ACCESORIOS | LIMPIEZA

Ref. 4853 - Catfish

CATFISH 7,5 m3/h. El lim-
piafondos a bateria mas
polivalente. Sin mangueras ni
incomodas conexiones.

Potencia 225W. Cabezal 20
cm, con cepillo y ruedas.
Funciona con bateria, autono-
mia 45 min.

Incluye cargador, filtro para
particulas grandes y 1 filtro
para particulas finas. Mango
telescopico incluido.

CATFISH 7.5 m3 / h. The clea-
ner more versatile battery.
No hoses or connections
uncomfortable.

225W power. 20 cm head,
brush and roller.

Battery operated, autonomy
45 min.

It includes charger, filter large
particles and 1 filter for fine
particles. Telescopic stick
included.

CATFISH 7,5 M3/h. Robot pis-
cine polyvalent a batterie sans
tuyaux ni connexions.

Puissance 225W. Disque de
20cm avec brosse et roues.

Il marche a batterie, son auto-
nomie est de 45 min.

Inclus : chargeur, filtre a grosses
particules et deux filtres a fines
particules. Manche télescopi-

gue inclus.

Ref. 4865 - Limpiafondos Mariquita

Valido para cualquier tipo de
piscinas, tanto de obra como
desmontable.

No necesita bomba adicional,
se conecta en la toma de aspi-
racion o en el skimmer.

Requiere una bomba con una
potencia minima de % de
Caballo.

Medidas @ 30 x 22 cm.Se sirve
con 10 mtrs de manguera.

Valid for all types of pools,
(both on-ground and work).

You don’t need additional
pump as it’s connected to the
suction or skimmer.

Requires a pump with a mini-
mum power of % hp.

Measures (30 x 22 cms. Served
with a 10 mts hose.

Valable pourtout type de pisci-
ne construite ou hors sol.

Pas besoin de pompe supplé-
mentaire car il se connecte a

la soupape d’aspiration ou au
skimmer.

La pompe doit avoir une puis-
sance de minimum % cv.

Dimension 30 de diameétre x 22
cm, vendu avec un tuyau de 10
metres.

Ref. 4857 - Limpiafondos Ventosa

Valido para cualquier tipo de
piscinas.

No necesita bomba adicional,
se conecta en la toma de aspi-
racién o en el skimmer.

Requiere una bomba con una
potencia minima de 1 hp.

Se sirve con 10 mtrs de man-
guera.

Valid for all types of pools.
You don’t need additional
pump as it's connected to the
suction or skimmer.

Requires a pump with a mini-
mum capacity of 1 hp.

Served with a 10 mts hose.

Valable pour tout type de pis-
cine construite cu hors-sol.

Pas besoin de pompe supplé-
mentaire car il est connecté a
la soupape d"aspiration ou au
skimmer.

La pompe doit avoir une puis-
sance de minimum 1 cv.

Vendu avec un tuyau de 10
metres.

Ref. 4867 - Limpiafondos Anaconda

No necesita bomba adicional,
se conecta en la toma de
aspiracion o en el skimmer.

Requiere una bomba con una
potencia entre 75 W-375 W.
Minimo 4.000L/H.

Se sirve con 6,4 mtrs de
manguera.

You don’t need additional
pump as it's connected to the
suction or skimmer.

Requires a pump with a capa-
city between 75 W-375W.
Minimum 4.000L/H.

Served with a 6,4 mts hose.

Pas besoin de pompe supplé-
mentaire car il se cannecte a
|a soupape d'aspiration ou au
skimmer,

La pormpe doit avoir une
puissance entre 75W-375W.
Minimum 4.000L/H.

Venduavec un tuyau de 6,4
métres.
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Es un limpia fondos ma-
nual simple y eficaz, para
piscinas pequefias, spas,
escaleras, rebosaderos.

Los residuos aspirados
guedan retenidos en su
propio filtro que es muy
facil de limpiar. Para una
mayor eficacia, se sumi-
nistra con una boquilla, un
recoge hojas y un cepillo.

El sistema de aspirado es
similar al de una jeringui-
lla.

It's a simple manual
bottom cleaner for small
pools, spas, ladders,
overflows.

Aspirated waste is re-
tained in its own filter,
that is easy to clean. For
efficiency, it comes with
a mouth piece, a surface
net and a brush.

The vacuum system is
similar to a syringe.

Il s"agit d"un nettoyeur
de fond manuel simple et
efficace pour les petites
piscines, spas, échelles,
déversoirs.

Les résidus aspirés sont re-
tenus dans son propre filtre
qui est trés facile a nettoyer.
Pour plus d’efficacité il est
livré avec une buse, une
épuisette et une brosse.

Le systéme d aspiration
est similaire a celui d"une
seringue.

Kit para limpiar el fondo
de la piscina manual-
mente.

El kit consiste en un
limpiafondos con cepillo
en la base para proteger
el liner, una pértiga ex-
tensible de 1,22 a 2,44
metros y 6 metros de
manguera de @#32.

Manual bottom cleaner
kit.

Consisting of a vacuum
cleaner with brush at
the base to protect the
liner, an extending stick
from 1.22 to 2.44 me-
ters and 6 meters hose,
@32 mm.

Kit manuel nettoyage du
fond de la piscine.

Il se compose d” un
nettoyeur de fond avec
une brosse a la base pour
protéger le liner, d'un
manche extensible de
1,22 a 2,44 métres et de
6 métres de tuyau de 32
mm de diamétre.

Cepillo de limpieza
mediante el sistema
ventury. Funciona co-
nectando una manguera
de riego normal.

Cleaning brush through
the ventury system. It
works by connecting a
normal garden hose.

Brosse de nettoyage

qui fonctionne avec

le systéme ventury. Il
fonctionne en connec-
tant un tuyau d'arrosage
normal.

Ref. 4860 - Limpiafondos “Rifion”

Limpiafondos con ce-
pillos en la base para
proteger el suelo de
la piscina.

Bottom cleaner with
brush in the base, to
protect the floor of
the pool.

Nettoyeur de fond
avec brosse a la base
pour protéger le sol
de la piscine.
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